
FLIP TOP RIFLE AMMO BOXES - MTM CASE-GARD FLIP TOP RIFLE
AMMO BOX 25 WSM-6.5 PRC 50 RND GREEN

Designed for great afternoon of varmint or competitive shooting. Made of
virtually indestructible polypropylene that will not warp, crack, chip, peel,
expand or contract, MTM CASE-GARD rifle ammunition cases are still the first
choice of rifle enthusiasts throughout the world. Mechanical hinge that is
guaranteed for 25 years. Snap-Lock latch protects contents from accidental
spilling. Textured finish makes it easier to grip and harder to scratch. Each
ammo box is supplied with a load label for recording load and sight data.

Attributes

Name: MTM CASE-GARD FLIP TOP RIFLE AMMO BOX 25 WSM-6.5 PRC 50 RND GREEN
Manufacturer: MTM CASE-GARD
Product no.: 749000239
Mfr. No.: RMLD-50-10
Cartridge: 270 WSM (Winchester Short Mag),7 mm WSM (Winchester Short Magnum),300 WSM
(Winchester Short Mag),325 WSM (Winchester Short Mag),40-65 Winchester,45-70 Government,45-7
Color: Green
Rounds: 50
Style: Rifle
Delivery weight: 1.089kg
UPC: 026057228105

Item details

Made in USA
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FLIP TOP RIFLE AMMO BOXES Sicherheitshinweise
Einführung
Vielen Dank, dass du dich für die MTM CASEGARD Flip Top Rifle Ammo Box entschieden hast. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um eine sichere und zuverlässige Aufbewahrungslösung für deine Munition zu bieten. Es ist
wichtig, die Sicherheitsrichtlinien zu befolgen, um die sichere Nutzung zu gewährleisten und dich sowie andere
zu schützen. Diese Anleitung beschreibt allgemeine Sicherheitsrichtlinien, spezifische Vorsichtsmaßnahmen für
die Verwendung, Installationsanweisungen, Entsorgungsinformationen und Kontaktinformationen für weitere
Unterstützung.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Lagere Munition immer an einem kühlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und
Feuchtigkeit.
Halte die Munitionsbox außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Überprüfe die Munitionsbox regelmäßig auf Anzeichen von Schäden oder Abnutzung.
Überlade die Munitionsbox nicht über ihre Kapazität von 50 Patronen.
Stelle sicher, dass die Munitionsbox sicher verschlossen ist, wenn sie nicht verwendet wird, um ein
versehentliches Auslaufen zu verhindern.
Verwende die Munitionsbox nur für den vorgesehenen Zweck – die Aufbewahrung von Munition.
Melde unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.
Halte dich über Rückrufupdates auf der EUSicherheitsplattform (Safety Gate) informiert.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Behandle Munition immer so, als wäre sie geladen.
Trage beim Schießen oder Handhaben von Feuerwaffen geeigneten Augen und Gehörschutz.
Vermeide die Verwendung der Munitionsbox bei extremen Temperaturen oder Bedingungen, die ihre
Integrität beeinträchtigen könnten.
Sei vorsichtig beim Öffnen der Box, um ein Verschütten des Inhalts zu vermeiden.
Stelle sicher, dass der Verschlussmechanismus vor der Verwendung einwandfrei funktioniert.
Versuche nicht, die Munitionsbox selbst zu modifizieren oder zu reparieren; kontaktiere einen Fachmann,
wenn Reparaturen erforderlich sind.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Auspacken der Munitionsbox1.

Entferne die Munitionsbox vorsichtig aus der Verpackung.
Überprüfe sie auf sichtbare Schäden oder Mängel, bevor du sie verwendest.

Befüllen der Munitionsbox2.

Öffne den FlipTopDeckel und stelle sicher, dass er vollständig geöffnet ist.
Lade die Munition in die Box, wobei du darauf achtest, dass du die Kapazität von 50 Patronen nicht
überschreitest.
Organisiere die Munition nach deinen Vorlieben für einen einfachen Zugriff.

Sichern der Munitionsbox3.

Schließe den FlipTopDeckel fest, bis du ein Klicken des SnapLockVerschlusses hörst.
Stelle sicher, dass der Verschluss sicher ist, um ein versehentliches Öffnen zu verhindern.



Lagern der Munitionsbox4.

Lagere die Munitionsbox an einem trockenen, kühlen Ort, fern von Kindern oder unbefugten
Benutzern.
Vermeide es, schwere Gegenstände auf die Munitionsbox zu stapeln, um ihre Form und
Funktionalität zu erhalten.

Transportieren der Munitionsbox5.

Stelle beim Transport sicher, dass die Munitionsbox geschlossen und sicher verriegelt ist.
Halte die Box während des Transports aufrecht, um ein Auslaufen zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge die Munitionsbox gemäß den lokalen Vorschriften.
Wenn die Munitionsbox beschädigt oder nicht mehr verwendbar ist, ziehe das Recycling in Betracht,
wenn dies möglich ist.
Wirf die Munitionsbox nicht im regulären Haushaltsmüll weg; informiere dich über ausgewiesene
Entsorgungsstellen für Kunststoffprodukte.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich der MTM CASEGARD Flip Top Rifle Ammo Box konsultiere bitte die
Produktverpackung für Kontaktinformationen oder besuche die Website des Herstellers für weitere
Unterstützung.

Vielen Dank, dass du die Sicherheit und verantwortungsvolle Nutzung deiner Munitionsaufbewahrungslösung
priorisierst. Genieße dein Schießerlebnis!



FLIP TOP RIFLE AMMO BOXES Safety Instruction
Guide
Introduction
Thank you for choosing the MTM CASEGARD Flip Top Rifle Ammo Box. This product is designed to provide a
secure and reliable storage solution for your ammunition. It is essential to follow safety guidelines to ensure
safe usage and to protect both yourself and others. This guide outlines general safety guidelines, specific
precautions for use, installation instructions, disposal information, and contact information for further support.

General Safety Guidelines
Always store ammunition in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.
Keep the ammo box out of reach of children and unauthorized users.
Inspect the ammo box regularly for any signs of damage or wear.
Do not overload the ammo box beyond its capacity of 50 rounds.
Ensure that the ammo box is securely closed when not in use to prevent accidental spilling.
Use the ammo box only for its intended purpose—storing ammunition.
Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.
Stay informed about recall updates through the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
When handling ammunition, always treat it as if it is loaded.
Wear proper eye and ear protection when shooting or handling firearms.
Avoid using the ammo box in extreme temperatures or conditions that may compromise its integrity.
Use caution when opening the box to prevent any contents from spilling.
Ensure the locking mechanism is functioning correctly before use.
Do not attempt to modify or repair the ammo box yourself; contact a professional if repairs are needed.

Instructions for Installation and Usage

Unpacking the Ammo Box1.

Carefully remove the ammo box from its packaging.
Inspect for any visible damage or defects before use.

Loading the Ammo Box2.

Open the flip top lid and ensure it is fully extended.
Load ammunition into the box, ensuring that it does not exceed the capacity of 50 rounds.
Organize the ammunition according to your preference for easy access.

Securing the Ammo Box3.

Close the flip top lid firmly until you hear a click from the SnapLock latch.
Ensure the latch is secure to prevent accidental opening.

Storing the Ammo Box4.

Store the ammo box in a designated area that is dry, cool, and away from children or unauthorized
users.
Avoid stacking heavy items on top of the ammo box to maintain its shape and functionality.



Transporting the Ammo Box5.

When transporting, ensure the ammo box is closed and latched securely.
Keep the box upright during transport to avoid spillage.

Disposal Instructions
Dispose of the ammo box in accordance with local regulations.
If the ammo box is damaged or no longer usable, consider recycling if applicable.
Do not throw the ammo box in regular household waste; check for designated disposal sites for plastic
products.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or concerns regarding the MTM CASEGARD Flip Top Rifle Ammo Box, please refer to the
product packaging for contact information or consult the manufacturer's website for further support.

Thank you for prioritizing safety and responsible usage of your ammunition storage solution. Enjoy your
shooting experience!



Guía de Instrucciones de Seguridad para Cajas de
Munición de Rifle Flip Top
Introducción
Gracias por elegir la Caja de Munición Flip Top de MTM CASEGARD. Este producto está diseñado para
proporcionar una solución de almacenamiento segura y confiable para tu munición. Es esencial seguir las
pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y proteger tanto a ti como a los demás. Esta guía describe
las pautas generales de seguridad, precauciones específicas para su uso, instrucciones de instalación,
información sobre disposición y datos de contacto para obtener más apoyo.

Pautas Generales de Seguridad
Siempre guarda la munición en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa y la humedad.
Mantén la caja de munición fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Inspecciona la caja de munición regularmente en busca de signos de daño o desgaste.
No sobrecargues la caja de munición más allá de su capacidad de 50 cartuchos.
Asegúrate de que la caja de munición esté cerrada de manera segura cuando no esté en uso para evitar
derrames accidentales.
Utiliza la caja de munición solo para su propósito previsto: almacenar munición.
Reporta cualquier producto inseguro o incidentes a las autoridades correspondientes.
Mantente informado sobre las actualizaciones de retiros a través de la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones Específicas de Seguridad para Uso
Cuando manejes munición, siempre trátala como si estuviera cargada.
Usa protección adecuada para los ojos y los oídos al disparar o manipular armas de fuego.
Evita usar la caja de munición en temperaturas extremas o condiciones que puedan comprometer su
integridad.
Ten cuidado al abrir la caja para evitar que el contenido se derrame.
Asegúrate de que el mecanismo de bloqueo funcione correctamente antes de usarla.
No intentes modificar o reparar la caja de munición tú mismo; contacta a un profesional si se necesitan
reparaciones.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Desempaquetando la Caja de Munición1.

Retira cuidadosamente la caja de munición de su embalaje.
Inspecciona en busca de cualquier daño o defecto visible antes de usarla.

Cargando la Caja de Munición2.

Abre la tapa flip top y asegúrate de que esté completamente extendida.
Carga la munición en la caja, asegurándote de que no exceda la capacidad de 50 cartuchos.
Organiza la munición según tu preferencia para facilitar el acceso.

Asegurando la Caja de Munición3.

Cierra la tapa flip top firmemente hasta que escuches un clic del cierre SnapLock.
Asegúrate de que el cierre esté seguro para evitar aperturas accidentales.

Almacenando la Caja de Munición4.



Guarda la caja de munición en un área designada que sea seca, fresca y alejada de niños o
usuarios no autorizados.
Evita apilar objetos pesados sobre la caja de munición para mantener su forma y funcionalidad.

Transportando la Caja de Munición5.

Al transportar, asegúrate de que la caja de munición esté cerrada y asegurada.
Mantén la caja en posición vertical durante el transporte para evitar derrames.

Instrucciones de Disposición
Desecha la caja de munición de acuerdo con las regulaciones locales.
Si la caja de munición está dañada o ya no es utilizable, considera reciclarla si es aplicable.
No arrojes la caja de munición en la basura doméstica normal; verifica los sitios de disposición
designados para productos plásticos.

Información de Contacto para Más Apoyo
Para cualquier consulta o inquietud relacionada con la Caja de Munición Flip Top de MTM CASEGARD, consulta el
embalaje del producto para obtener información de contacto o visita el sitio web del fabricante para obtener
más apoyo.

Gracias por priorizar la seguridad y el uso responsable de tu solución de almacenamiento de munición. ¡Disfruta
de tu experiencia de tiro!



FLIP TOP RIFLE AMMO BOXES Guide de Sécurité
Introduction
Merci d'avoir choisi la boîte de munitions MTM CASEGARD Flip Top Rifle. Ce produit est conçu pour offrir une
solution de stockage sécurisée et fiable pour tes cartouches. Il est essentiel de suivre les directives de sécurité
pour garantir une utilisation sûre et protéger à la fois toimême et les autres. Ce guide présente des directives
de sécurité générales, des précautions spécifiques pour l'utilisation, des instructions d'installation, des
informations sur l'élimination et des informations de contact pour un soutien supplémentaire.

Directives de Sécurité Générales
Toujours stocker les munitions dans un endroit frais et sec, à l'abri de la lumière directe du soleil et de
l'humidité.
Garder la boîte de munitions hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspecter régulièrement la boîte de munitions pour détecter tout signe de dommage ou d'usure.
Ne pas surcharger la boîte de munitions audelà de sa capacité de 50 cartouches.
S'assurer que la boîte de munitions est bien fermée lorsqu'elle n'est pas utilisée pour éviter tout
renversement accidentel.
Utiliser la boîte de munitions uniquement à son usage prévu : le stockage des munitions.
Signaler tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.
Rester informé des mises à jour de rappel via la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques pour l'Utilisation
Lorsque tu manipules des munitions, traiteles toujours comme si elles étaient chargées.
Porter une protection oculaire et auditive appropriée lors du tir ou de la manipulation d'armes à feu.
Éviter d'utiliser la boîte de munitions dans des températures extrêmes ou des conditions pouvant
compromettre son intégrité.
Faire preuve de prudence lors de l'ouverture de la boîte pour éviter que son contenu ne se renverse.
S'assurer que le mécanisme de verrouillage fonctionne correctement avant utilisation.
Ne pas tenter de modifier ou de réparer la boîte de munitions soimême ; contacter un professionnel si
des réparations sont nécessaires.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Déballage de la Boîte de Munitions1.

Retirer soigneusement la boîte de munitions de son emballage.
Inspecter pour tout dommage ou défaut visible avant utilisation.

Chargement de la Boîte de Munitions2.

Ouvrir le couvercle flip top et s'assurer qu'il est complètement étendu.
Charger les munitions dans la boîte, en veillant à ne pas dépasser la capacité de 50 cartouches.
Organiser les munitions selon ta préférence pour un accès facile.

Sécurisation de la Boîte de Munitions3.

Fermer le couvercle flip top fermement jusqu'à entendre un clic du verrou SnapLock.
S'assurer que le verrou est sécurisé pour éviter toute ouverture accidentelle.

Stockage de la Boîte de Munitions4.



Stocker la boîte de munitions dans un endroit désigné qui est sec, frais et éloigné des enfants ou
des utilisateurs non autorisés.
Éviter d'empiler des objets lourds sur la boîte de munitions pour maintenir sa forme et sa
fonctionnalité.

Transport de la Boîte de Munitions5.

Lors du transport, s'assurer que la boîte de munitions est fermée et verrouillée en toute sécurité.
Garder la boîte en position verticale pendant le transport pour éviter tout renversement.

Instructions d'Élimination
Éliminer la boîte de munitions conformément aux réglementations locales.
Si la boîte de munitions est endommagée ou n'est plus utilisable, envisager le recyclage si cela est
applicable.
Ne pas jeter la boîte de munitions dans les déchets ménagers ordinaires ; vérifier les sites de collecte
désignés pour les produits en plastique.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la boîte de munitions MTM CASEGARD Flip Top Rifle, merci de
te référer à l'emballage du produit pour les informations de contact ou de consulter le site Web du fabricant
pour un soutien supplémentaire.

Merci de prioriser la sécurité et l'utilisation responsable de ta solution de stockage de munitions. Profite bien de
ton expérience de tir !



FLIP TOP RIFLE AMMO BOXES Istruzioni di
Sicurezza
Introduzione
Grazie per aver scelto la MTM CASEGARD Flip Top Rifle Ammo Box. Questo prodotto è progettato per fornire una
soluzione di stoccaggio sicura e affidabile per le tue munizioni. È essenziale seguire le linee guida di sicurezza
per garantire un uso sicuro e proteggere sia te stesso che gli altri. Questa guida delinea le linee guida generali
di sicurezza, le precauzioni specifiche per l'uso, le istruzioni per l'installazione, le informazioni sullo smaltimento
e le informazioni di contatto per ulteriore supporto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Conserva sempre le munizioni in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e
dall'umidità.
Tieni la scatola delle munizioni fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona regolarmente la scatola delle munizioni per eventuali segni di danni o usura.
Non sovraccaricare la scatola delle munizioni oltre la sua capacità di 50 colpi.
Assicurati che la scatola delle munizioni sia chiusa in modo sicuro quando non è in uso per prevenire
fuoriuscite accidentali.
Utilizza la scatola delle munizioni solo per il suo scopo previsto: stoccaggio di munizioni.
Segnala qualsiasi prodotto non sicuro o incidente alle autorità competenti.
Rimani informato sugli aggiornamenti sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni Specifiche per l'Uso
Quando maneggi le munizioni, trattale sempre come se fossero cariche.
Indossa una protezione adeguata per gli occhi e le orecchie quando spari o maneggi armi da fuoco.
Evita di utilizzare la scatola delle munizioni in temperature estreme o in condizioni che possano
comprometterne l'integrità.
Usa cautela quando apri la scatola per prevenire la fuoriuscita dei contenuti.
Assicurati che il meccanismo di chiusura funzioni correttamente prima dell'uso.
Non tentare di modificare o riparare la scatola delle munizioni da solo; contatta un professionista se sono
necessarie riparazioni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Disimballaggio della Scatola delle Munizioni1.

Rimuovi con cura la scatola delle munizioni dalla sua confezione.
Ispeziona eventuali danni o difetti visibili prima dell'uso.

Caricamento della Scatola delle Munizioni2.

Apri il coperchio flip top e assicurati che sia completamente esteso.
Carica le munizioni nella scatola, assicurandoti che non superi la capacità di 50 colpi.
Organizza le munizioni secondo le tue preferenze per un facile accesso.

Sicurezza della Scatola delle Munizioni3.

Chiudi saldamente il coperchio flip top fino a sentire un clic dal gancio SnapLock.
Assicurati che il gancio sia sicuro per prevenire aperture accidentali.



Stoccaggio della Scatola delle Munizioni4.

Conserva la scatola delle munizioni in un'area designata che sia asciutta, fresca e lontana da
bambini o utenti non autorizzati.
Evita di impilare oggetti pesanti sopra la scatola delle munizioni per mantenere la sua forma e
funzionalità.

Trasporto della Scatola delle Munizioni5.

Quando trasporti, assicurati che la scatola delle munizioni sia chiusa e bloccata in modo sicuro.
Tieni la scatola in posizione verticale durante il trasporto per evitare fuoriuscite.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci la scatola delle munizioni in conformità con le normative locali.
Se la scatola delle munizioni è danneggiata o non più utilizzabile, considera il riciclaggio se applicabile.
Non gettare la scatola delle munizioni nei rifiuti domestici normali; controlla i siti di smaltimento designati
per i prodotti in plastica.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la MTM CASEGARD Flip Top Rifle Ammo Box, consulta
l'imballaggio del prodotto per le informazioni di contatto o visita il sito web del produttore per ulteriore
supporto.

Grazie per aver dato priorità alla sicurezza e all'uso responsabile della tua soluzione di stoccaggio delle
munizioni. Goditi la tua esperienza di tiro!



FLIP TOP RIFLE AMMO BOXES
Säkerhetsinstruktionsguide
Introduktion
Tack för att du valt MTM CASEGARD Flip Top Rifle Ammo Box. Denna produkt är designad för att ge en säker och
pålitlig lagringslösning för din ammunition. Det är viktigt att följa säkerhetsriktlinjer för att säkerställa en säker
användning och skydda både dig själv och andra. Denna guide beskriver allmänna säkerhetsriktlinjer, specifika
försiktighetsåtgärder för användning, installationsinstruktioner, avfallsinformation och kontaktinformation för
ytterligare stöd.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Förvara alltid ammunition på en sval, torr plats borta från direkt solljus och fukt.
Håll ammunitionlådan utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Inspektera ammunitionlådan regelbundet för eventuella tecken på skador eller slitage.
Överbelasta inte ammunitionlådan bortom dess kapacitet på 50 skott.
Se till att ammunitionlådan är ordentligt stängd när den inte används för att förhindra oavsiktlig spillning.
Använd ammunitionlådan endast för sitt avsedda syfte – att lagra ammunition.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om återkallelseuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika försiktighetsåtgärder för användning
När du hanterar ammunition, behandla alltid den som om den är laddad.
Bär lämplig ögon och hörselskydd när du skjuter eller hanterar skjutvapen.
Undvik att använda ammunitionlådan i extrema temperaturer eller förhållanden som kan påverka dess
integritet.
Var försiktig när du öppnar lådan för att förhindra att innehållet spill.
Kontrollera att låsmekanismen fungerar korrekt innan användning.
Försök inte att modifiera eller reparera ammunitionlådan själv; kontakta en professionell om reparationer
behövs.

Instruktioner för installation och användning

Uppackning av ammunitionlådan1.

Ta försiktigt bort ammunitionlådan från dess förpackning.
Inspektera för synliga skador eller defekter innan användning.

Ladda ammunitionlådan2.

Öppna fliptop locket och se till att det är helt utsträckt.
Ladda ammunition i lådan, se till att det inte överskrider kapaciteten på 50 skott.
Organisera ammunitionen enligt din preferens för enkel åtkomst.

Säkra ammunitionlådan3.

Stäng fliptop locket ordentligt tills du hör ett klick från SnapLocklåset.
Se till att låset är säkert för att förhindra oavsiktlig öppning.

Förvara ammunitionlådan4.



Förvara ammunitionlådan på en avsedd plats som är torr, sval och borta från barn eller obehöriga
användare.
Undvik att stapla tunga föremål ovanpå ammunitionlådan för att bevara dess form och
funktionalitet.

Transportera ammunitionlådan5.

När du transporterar, se till att ammunitionlådan är stängd och låst säkert.
Håll lådan upprätt under transport för att undvika spill.

Avfallsinstruktioner
Kassera ammunitionlådan i enlighet med lokala föreskrifter.
Om ammunitionlådan är skadad eller inte längre användbar, överväg att återvinna om möjligt.
Släng inte ammunitionlådan i vanligt hushållsavfall; kontrollera efter avsedda avfallsplatser för
plastprodukter.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella frågor eller bekymmer angående MTM CASEGARD Flip Top Rifle Ammo Box, vänligen hänvisa till
produktförpackningen för kontaktinformation eller konsultera tillverkarens webbplats för ytterligare stöd.

Tack för att du prioriterar säkerhet och ansvarig användning av din ammunitionlagringslösning. Njut av din
skjutupplevelse!


	frontpage
	de_DE
	en_GB
	es_ES
	fr_FR
	it_IT
	sv_SE

